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IleHTpaIbHBIM TIOHSATHEM COBPEMEHHOTO IIEPEBOJIOBE/ICHUS SBIISICTCSl IOHATHE SKBHBAJICHTHOCTH, KOTOpas HE
OTPaHUYMBACTCSl OTHOLICHMSAMHU MEKAY TEKCTaMH, a paclpoCTpaHsieTcsl Ha Oojiee MEJKHE JYacTH TEeKCTOB OpUTHHANA U
nepeBona. OcHOBHasi 3ajaya TepeBoja 3akimrodaercs, mo mHeHmio JDx. Kardopma (Catford 1965), B Tom, 4T00BI
OTIPEJIETINTh TMPUPOAY MEPEBOAYECKOM AKBHBAJIEHTHOCTH W YCIOBHS €€ MOCTIDKCHMS. ODKBHBAJICHTHOCTH IIEPEBONA
IpeAroiaraeT MaKCUMAalbHYI0 WACHTHYHOCTh BCEX YpOBHEH coaepxaHus u mepeBoga. Kak ormewaer B.I. Tak,
COIIOCTaBJICHHE OMYOJIMKOBAHHBIX MEPEBOIOB C MOIMHHUKAMH — JIYUIIHH cr1ocod pa3padorars OOIIyI0 M YaCTHIHYIO
TEOpHIO TiepeBona (IPH YCIOBHM COYETaHWS WHAYKIMH WM JACAYKIHMH). AHAIN3 TEepeBOAOB ITO3BOJISIET BCKPHITh
XapaKTepHbIE PacXOXKICHUS, KOTOPHIE MOYTH HEBO3MOXKHO IPEABUAETH, €CIIM OTPAaHWYUTHCS JIMIIb BHYTPUSI3BIKOBBIM
nepedpazupoBanuem (I'ak 1979:17). ComocraBneHrne MepeBOOB HATIISAIHO MMOKAa3bIBaeT (PYHKIIMOHUPOBAHHUE CIIOB U
¢bopM B peun B HEMOCPEACTBEHHONW COOTHECEHHOCTH C CHTyanued. borpmmoe 3HadeHWe mpuoOperaer 31ech
MIPECYIO3UINs, KOTOPAs BKJIIOYAET B CE0s 3HAHWS TOBOPSIIIMX O KOHKPETHOM CUTYaIlMH B MOMEHT PEYH.

Lens manHOM craThy — cpaBHeHHEe opuriHaita pomana [I.Ctun «Summer’s End» n ero mepeBona Ha pyccKHit sSI3bIK
M.A. IleTpyxuHOM, BBISBICHHE SKBUBAIECHTHOCTH T€PEBOa OPUTHHAITY Ha YPOBHE SI3BIKOBBIX 3HAKOB, BBICKa3bIBAHUS,
COOOIIEHMS, OTINCAHUS CUTYAILINH, [IETTH KOMM yHUKAIIUH.

OpnHol U3 XapakTepHBIX 0cOOeHHOCTEH MHANBUAYanbHOTO cTiiis J{.CTHIT sIBIsIeTCs. MCTIOIb30BaHNE BBIPA3UTEIbHBIX
rpauIecKuX CpeICTB, B YACTHOCTH KypCHBa, KOTOPBIH, Oarogapsi CBOei 3pHTEIbHON BBIPa3UTEIBHOCTH, BBIOIHSAET
¢ynxmio BeBIokeHHs (foregrounding) Toit mHGOpManny, KOTOpas UMEET M JIOTHYECKYIO, 1 SMOTHBHYIO 3HAYNMOCTb
U TepefaéT KOMMYHHKATUBHYIO HHTCHIMIO aBTOpa. B mepeBojie HE TONBKO OTCYTCTBYET 3KBHBAJIEHTHOCTHh €AMHHIIAM
OpHUTHHAJIA Ha ypoBHE TpadeM, HO M He MPOUCXOAUT, Ucnoib3ys Tepmunonoruto . Katdopaa (Catford 1965), cnura
1o panry (rank shift).

Cp.: He hadn’t given in to her wishes On ne ycmynun eé€ nodicenanusm 6

about Pilar and the motocycle (P.172).  omnowenuu [Tunap u nokynku
momoyuxna (C.160).

1 had to. He asked me. I wanted (P.7). A 0onoicna. On nonpocun mens.
A xomena (C.73).

B nmaHHBIX mpHMepax BBIICIEHHBIE KYpPCHBOM MECTOMMEHMSI SIBIISTIOTCS MapKepaMu TeHIIepHOH crparernu JIuHBI:
TIO3UTHBHON CaMOPETIPe3eHTALH U HETaTUBHOM MPE3eHTALMK CBOETO MyXa. B mepeBozie BHyTpeHH:s1 60pb0a reporHu
3a IIpaBO BBICTABIISITH CBOM KapTHUHBI HE BBITJISIAUT TaKOH O0JIE3HEHHOMH, KaKk B OpUTHHAJIE.

OO1men3BecTHO, YTO IIEPEBOJ] HE3aBUCHMBIX OT KOHTEKcTa cioB (context - free words), mpexae Bcero MMEH
COOCTBEHHBIX, BBI3BIBACT OINPECIEHHbIC TEPEBOIUECKHE TPYIHOCTH. CUNTAETCS, YTO XPUCTHAHCKHE NMEHA CYBEPEHOB
0OBIYHO B3aMMOIIEPEBOANMBI B OOJBIIMHCTBE €BPOINEHCKUX CTpaH. B 3TOH CBsS3M HABpSAI JIM ONPABAAaHO OTCYTCTBHE
YHAGUKAIUK TIepeBoia MIMEHH (paHIry3koro kopois Louis XV — Ha c.14 ono nepeBonurcs xak Jlyn XV, a Ha ¢.87 —
kax Jliooosux XV. Ims xoponst George V miepeBeieHO B paMKax OOIIEHPHHATHIX TPaaAWIui epeBona — I eope V.

Hepenkn ciaywam, Korga CMBICT BBICKAa3bIBAHMS HE HCUEPIBIBACTCS €0 JIMHIBUCTHYECKHUM 3HAaYEHHEM. OTO
MIPOMCXOJUT B TEeX CIy4asX, KOTAa Il IMOHMMAaHMSA TOTO WM WHOTO CJIOBa WM BBIPRKEHHS HEOOXOIMMO 3HAHHUE
COOTBETCTBYIOIINX peanuid. VIHBIMH CIIOBaMH, MEPEBOMYMK JOJDKEH YUMTHIBATH NPAarMaTHYECKOE 3HAUYEHHE CIIOBA,
koropoe onpenensiercss JI.C. bapxynapossmm (bapxymapoB 1975:67) kak OTHOIICHHE MEXIy 3HAKOM U YEIOBEYECKUM
KOJUIEKTHBOM, ITOJB3YIOMMMCS 3TUM 3HAKOM. YUET MparMaThdecKoro 3Ha4YeHUsl BaKeH IPU MEepeBOAE KYIbTYpHO-
OBITOBBIX peanuii W Teorpaguyecknx Ha3BaHWHU. Tak, B OpHTHHAJIC YIIOMHUHAIOTCS Ha3BAHWS NPHBHICTUPOBAHHOMN
IIKOJIBI ISl IEBOYEK M KOJUIeIKa, KOoTopble Obutn mepeBeneHs! M.A. IleTpyxwHOM MOCPEACTBOM TpaHCIUTEPAUH
(Vassar — Baccap, Smith — Cmum). Taknum o6pazom, nH(DOpManus, comepxamasicss B ICXOJAHOM TEKCTe UMIUIAIIUTHO
(m3BecTHast Hocutenmo M kak wacTh ero ()OHOBBIX 3HAHHWH) Tak, M OCTaNach WMIUIMIUTHOW, HE COBCEM IOHSATHOW
HocurensiM [151. To ke camoe KacaeTcst ¥ IIepeBo/ia TaKUX reorpaguieckux Ha3BaHui, kak Carmel, Camargue, KoTopbie
OBLTH TIepeBeICHBI TOCPEICTBOM TPAHCKPHIIIINN HITH TPAHCIUTEPALHH.

ITepeBox HEKOTOPBIX peanuii okaszaincst He coBceM ymaadabiM. Tak “the French doors (US) — “one fo a pair of doors
with long glass panes, opening onto a garden or balcony” ObUTO TEpEBENEHO KAK «OAIKOHHble 08epu 8 Buoe
dpanyy3cKux oKom».

OmHNM W3 KOMIIOHEHTOB COJEp)KaHHS SI3BIKOBOTO 3HAKa SIBISETCS MH(OpMamus, yKa3blBalollas HA HAJIMYWE B
COZIep’KaHMH CJIOBA ACCOLMATHBHBIX MM 0Opa3HbIX cBs3el. Hepeaxo ObiBaet, uto B I1S BooOImIe Her oOpasa Ha ToH
OCHOBE, Ha KOTOpOH OH CO3/aH B OpHIMHAJIE. B TakoMm ciydae SKBHBAJICHTHOE BOCHPOW3BEACHHE NAHHOTO 3HAaKa
BO3MOXKHO 1) myTéM JeKCHYecKHX TpaHc(opmanmii: reHepanu3anyy (3aMeHbl TaHHOTO METOHMMHYECKOTO Ha3BaHMUS
€ro po/IOBBIM Ha3BaHHEM) U fobaBieHns (addition).

Cp.: She was back in twenty minutes ~ Ona eepnynace uepes 20 munym,

with scrambled eggs and Brie NpuHecs Ha NOOHOCE CbIP C SPEHKAMU,
and two cups of steaming black  nooocapenuyio auunuyy u 08e YauKu
coffee (P.265). ovimawezocs koge (C. 243).

B pycckoM mepeBojie oTMedaeTcst H30BITOYHOCTS HH(DOPMAITHH (HO0NCAPEHHAS AUYHUYA, NPUHECS HA NOOHOCE).

VYuér mparmMatHyeckux (HaKTOpOB, BIHMSIOIIUMX Ha IPOLECC M Pe3yJbTaThl MepeBola, TpeOyeT OT MepeBONYHKA
0c0o00ro BHUMAHUS K TEM SI3BIKOBBIM (DOPMaM, B KOTOPBIX OTPaXKACTCs COLMaIbHAs JUPQEpEHIHAUs s3bIKa, B
YaCTHOCTH K (hopMaM OOpareHus.

[MpoHomuHabHbIe (HOPMBI OOpalICHHs] MPETEPIeH B aHIIIMICKOM S3bIKE 3HAYMTEIBHYIO JBOJIOLHIO. YK B
PaHHEHOBOAHTJIMIICKUIT Nepruo]] BO3HUKIIA TCHACHLMS YHOTPEOJSATh MPU OOpAaIleHUH K OJHOMY JIMIY MECTOMMEHHS



MHO)KECTBEHHOr0 umcna ye BMecto thou. B nmampHeiimem mectommenue thou OBIJIO BBITECHEHO W3 JIMTEPaTYpHOTO
s3bIKa, a BeXJMBas ¢opMa ye 3aMeHeHa (OopMoi OOBEKTHOro majexa you. TakuM o0pa3oM JBYXIJIEMEHTHas
MIPOHOMHMHAJBHASl CHCTEMa IPEBpPATWIACh B OJHOIIEMEHTHYIO. MECTOMMEHHE YO CTaJ0 BBINOJHATH (YHKIHIO U
€/IMHCTBEHHOTO, W MHOXXECTBEHHOrO uucia. HekoTopass ymepOIeHHOCTh aHIVIMMCKOW  OJHO2JIEMEHTHOH
MIPOHOMHUHAJBHONW cucTeMbl (hopM oOpaleHusi BBIHYXIAET IIEPEBOJYMKA BMECTO HeAn(pQepeHIUPOBAHHOTO Yyou
UCTIONB30BATh OJIHY M3 PYCCKUX MECTOMMEHHBIX ()OpM, IIPOTHBOIOCTABICHHBIX APYT APYTY B COLMAIBEHOM IIIaHE.

Bei6op cootBercTBYIOmEH (OPMBI NMpH TEpPeBOJIE HEBO3MOXEH 0€3 ydéra CONMANbHBIX POJICH M COLMAIBLHOTO
cTaryca KOMMYHUKAHTOB, HX B3aUMOOTHOIICHUH (CHMMETPHYHBIX W ACCHMETPUYHBIX ) M TAKUX COMUOIMHTBUCTHICCKIX
IapaMeTpoB, KaK MOTYMHEHUE, BO3PACT, TEHIEp, CTeNeHb Onu3ocTH. O4eBUIHO, MepedrciIeHHbIe (aKTopsl HE ObUTH
IIPUHATH BO BHUMaHKE MEPEBOAUULIEH IIPY Tepeade quanora Mexay JIMHON U €€ CBEKPOBbIO:

Cp. Oh, please, Deanna You will come? (P.194). U, noocanyiicma, [uana Bei eviezocaeme?
(C.180).

VYmorpebiieHne BSKINBOTO «BBD» HE OMPABIaHO, YIUTHIBAsS AaCHMMETPUYHBIC OTHOIICHUS, MAPKUPOBAHHBIC TAKUMHU
mapameTpaMy, Kak «BO3pacT» M «IIOJUUHEHHE» HEBECTKM M CBEKpoBH. Kpome Toro, B Hauane auagora CBEKPOBb
obpamaercst nodpannyscku Deanna, il faut que tu viennes, T.e. ynoTpeOIseT MECTOMMEHHE 2-T'0 JMLA €IUHCTBEHHOTO
YHCiIa, YKBUBAJIEHTOM KOTOPOIO SIBISETCSA THI.

Kak u BEI0Op IPOHOMUHANBEHBIX (POpM 00paIeHNUs, TaK U BRIOOP HEHTPAIBHBIX FUTH JJACKOBBIX TEPMHUHOB POJACTBA B
¢GyHKIMM OoOpalieHus TNpH TEPeBOJE ONPEACNSIOTCS TAaKUMH (akTOpaMH, KaK OJHM30CTHIO OTHOIICHHH MEXAY
POJICTBEHHUKAMHM, UX YYBCTBAMH, CUTYal[ME. YUUTHIBAs XOJIOAHBIE OTHOILIEHUS MEXIY MAaTEPbIO U JOYEPbIO, HABPS]
JIM TIPAaBOMEPHO MEPEBOIUTH TEPMHUHBI POJICTBA mother W mom OTHUM U TEM K€ SKBUBAJICHTOM MAMd.

AHanu3upys UCXOAHBIA TEKCT U CO3/1aBas SKBHBAJICHTHBI TEKCT HA S3BIKE IEPEBOJA, INEPEBOJUUK HE MOXKET HE
YYUTHIBATH TAKUE CTHIIACTIHYECKUE (PAKTOPHI, KaK (PYHKIMOHAIBHBIC XaPAKTCPUCTHKY BHICKA3bIBAHUIS.

OpHolt M3 XapaKTepHBIX 0COOEHHOCTEH MHIMBHIyasHOTO ¢TI J[.CTHI SIBISIETCS MCTIONBh30BaHUE HECOOCTBEHHO
IpsAMON pedr (KOCBEHHO-TIPSIMOM M N300pa)keHHOM), KOTOpas MO3BOJISIET TIIyOXKe NPOHUKHYTH BO BHYTPEHHHH MHP
TepOeB WM BBIPA3UTh €€ YyBCTBA U OXXHAAHU. B OONBIIMHCTBE CIy4aeB HECOOCTBEHHO IpsMast pedb ObUIa 3aMEHEHa B
IepeBojie  aBTOPCKHM IIOBECTBOBAHMEM, 4YTO, BO-IIEPBBIX, HE Jaj0 BO3MOXXHOCTH TIOJHOCTBIO OTOOpPA3UThH
WHIVBHAyalbHbIe 0coOeHHOCTH aBTopckoro ctuist JI.CTwin W, BO-BTOPBHIX, CHH3HWJIO SMOIMOHAIBHBIA ITOPOT
BBICKa3bIBAHMUS.

Cp.: It was a mather of six or seven thousand Eii npeonacanocs uepe3 aogoxama cesa3amucs
dollars. Would she be so kind as to have her oomou u3z @panyysckux ¢upm. O Kakom
attorney contact the French firm? What aoeoxame wina peus 6vino neacro (C.11).
attorney? (P.13).

[lens KOMMYHHKAIMM COCTABISIET OYEHb Ba)KHBIN KOMITOHEHT OOIIEro cojepikaHus TekcTa. Kak crpaBeminBo
3amedaer B.Komnccapos (Kommccapor1990), akT oOmEeHHSI MOXET OCYIIECTBUTHCS JIUIIL NPH YCIOBHH H3BICYCHUS
petenTopoM (dYepe3 MepeBoIunKa) 13 COOOIIEHHUS TOr0 KOMIIOHEHTA.

HecmoTpst Ha HEKOTOpbIE HETOYHOCTH, CITydan MOTepH MH(OPMAIMU U PACXOXKACHHS B CTETICHN MParMaTHIecKOro
a¢¢ekTa Ha unTaTens, nepeBoq M.IleTpyxuHO afeKBaTeH 1 SKBUBAJICHTCH OPUTHHAITY.

ComocraBiieHHe TEKCTOB OpWTMHAlla W TepeBojila C YYETOM HW3MEHEHHs JIEKCHKO-TpaMMaTH4Yeckux Qopm,
CEeMAaHTUYECKUX COOTBETCTBHH, JIOTHYECKHX KOPPESIIUH W OKCTPAIMHTBUCTHYECKHX (DAKTOPOB  ITO3BOJISIET
HCUYEPIBIBAIONINM 00pa30M BBIBECTH 3aKOHOMEPHOCTH MEPEBO/A, OTPAXKAIOIINE KOMITETCHIIHIO JINLI, BIIA/ICIOIINX IBYMS
SI3BIKAMH. BBIsIBIICHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, B CBOIO OY€pe/lb, MOTYT CIIY)KUTh OPYANEM OObEKTHBHON OLIEHKH HEKOTOPBIX
acCIIEKTOB CaMHUX IIEPEBOJIOB.
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